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P.RID.G.
A.G.C.
Tax paid on Involces - Belgium

Attacn€d is proposed draft letter, together with translation
in French, to the Minister of Finance, Belgium, asking for a
reply to your letter of the 10th July on the question of

reimbursement to the Administration of tax paid on invoices.

G.C. has seen the draft in English and agrees with it. If
you also agree it is suggested that you should send it through
the Belgian Ambassador in this country.

A. Cohen

10. 10. 47
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Stamp Taxes in Belgium

:'.i..' is a matter left over from the winding up of the
i Mission and relates to the attempt to recover
sta 111‘ taxes charged by the Belgian Government.

The proposed letter has been co-ordinated with the

Deputy Controller,

If you agree perhaps you would sign the letter for

despatch to the Minister of Finance in Brussels,
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To: D.C.
From: Miss Walder

Subject: Stamp Taxes in Belgium.

I have discussed with F.A. and G.C. the attached file of
papers dealing with stamp taxes in Belgium, Although they both
feel that the Belgimn Government should have given UNRRA
exemption from taxation, they do not think that further appeals
are likely to alter their decision.

I do not know whether any reply has been received from
the Belgian Government to Miss Laughlin's final appeal before the
Belgian Mission was closed down.

RW/DiD RUTH WALDER

2T MAY 1947
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TO: | S
FProm: Executive Assistant to D.C.

Subject: Stamp Taxes in Belgium

I am sending you a file of papers on the above
subject and should be grateful if ycu would let me know
whether you consider that any further attempt should be
made by ERO to obtain tax exemption from the Belgian
Government.

ﬁbv/: mJGbﬁLﬁ '

RUTH WALDER
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15th April, 1946

To : Mr, Caston, Department of Supply
From : FMinancial Resources (Officer

Subject : Purchase of three Radlo Sets by Belgian Mission
against Amenities Supply Programnms.

In reply to your minute of the 12th April, it will not
be necessary to make a special transfer to Brussels for the
small sum of 6076,90 Belglan francs,

We will, however, authorise them to make the payment on
receipt from you of a Request for Transfer of Funds form duly
completed.
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12 April, 1946

To: Miss I. M. Parker, Room 1523, Portland Place
From: E., R. S. Caston, Supply Division, Portland Court

Sub ject: Transfer of Punds

Will you please arrange for the transfer of funds to the amount
of 6078.90 Belgian francs from E.R.0. to the UNRRA Mission,
Belgium. This is in respect of the purchase of three radio
sets by the Belgium Mission on the authority of Mr. Hart Schaaf
for the use of the Polish employees stationed at Antwerp.

This smount is chargeable against the Amenities Supply Progrem
authorized the 19th of March, 1946 (File MC/100).
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Heference:

14th March, 1946,

hlef of UNRRA Mission to Belgium,
1 rand Place, Brussels,

F] \FL SRl W
Director of Finance,

lelgian Stams Tax on A.0.A. Accounts

Replying to your letter of 26th February, 1946, I
gree that in view of the opinion expressed by the Legal
.!B.V.La oy regarding UIRRAYs liability to the Belgian Stamp
Tax on A.Gii. aoccvun..s, the sun of Frs, 60,000 must now
{u.z are thereiord .-.t.& orised to make this
it to the Canteen & Welfare Supplies aceount,

i assume that with our recent transfer of Frs.5,000,000
and the farther tranafer of Fr3.4,500,000 we shall make on
the 20th March, you will | ahle to make this payment without
a special remittance fraom London as requested in your last

PATAITA NI,

1 R p—

Legal X
/Directer, Acoounts




Wi. 15222/2529
2,500,000 6/45
FLP. 8176213
(REGIMEAN)

Code 5-33-0

Reference

TO: Miss Parker, Department of Finance

FROM: J.E.Lejeuhe

SUBJECT: PAYMENT OF SHIPPING BILLS FOR AROLSEN

I bave not yet been able to get a final decision as to the
responsibility for dealing with accounts arising in connection
with goods shipped to Antwerp. In the meantime we have agreed
to sponsor the requisite Transfers of Funds required to keep the
operation moving, and in relation to that temporary assumption
of responsibility the proposals contained in Arolsen to London
cable No, 382 are acceptable from our point of view.

I am copying this minute to Director of Accounts and Audits
and perhaps he will be good enough to indicate whether he is
also in agreement.

3rd March, 1946. £ 5. X R v
d‘w

J

c.c., Director of Accounts and Audits
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20th February, 1946,
To ! Mr. Lejeune
From ¢ lMiss Parker - Finance Ddvision

Subject : Payment of Shdppines Bills for Arolsen

I attach for yowrrinformation the following papers:

Copy of letter from General Wilson, Antwerp, to UNRRA
HeJey Arolsem, dated 14th February, 1946,

Cableslo. 16 from Antwerp to London

Cable N 305 from Arolsen to London

Cable 306 from Arolsen to London

Cable ] 19 from London to Iirussels, repeated Antwerp No. 24
Cable N 87 from London to Hrussels, repeated antwarp No, 2%
Cable Neo, 7% from London to Arolsen

TYou will see fyom Cable Mo, 363 that Arolsen suggests a
procedure by which expenditure for Arolsen in currencies otner
than marks should be authorised by HRO, who should give General
#ilson a blanket authority to cartify bills as correct and to

russels Office to pay such bills,

I think you told me that you were at present discussing
whother these expenses incurred by Antwerp were to be borme on
the Supply Dudget or the Relisf Services Budget, and that
negnwiile you would assume responsibllity for requesting us to
give the necessary authority to Genmeral Wilson. I should,
therefore, be glad to have your comments on the Arolsen pProposal.

leanwhille we have authorised Brussels to settde bills for

4

General Wilson up to £4,000 in accordande with your request No. 2002,




- To Mr, Morhange, Finance Division

From Col, Packard, Shipping Branch.

26th February, 1946.

.Amenity Supplies have been going into Antwerp, but
now they have more than they can cope with and in view of the
conditions re pilferage and shortage of railway wagons, it is
proposed to tranship some of the cargo to Bremen in the U,S.A.
Zone,

There are about §3 tons of Amenity Stores to be moved
in this menner and General Wilson, Director, UNRRA, Antwerp, has
been sble to charter a vessel at a cost not exceeding £950 which
we understend is within the controlled price, We also understand
C.H.Q. Arolsen approve the movement in order to clear Antwerp,

There would also be labour charges incurred in
transporting this cargo, payable in Belgian Francs.

I thergfdare suggest that General Wilson be given a
Blanket Authority to certify Bills in connection with charges
jn=curred and that Brussels Mission should be authorised to meet
such charges after being certified by General Wilson.

/"'6(-'-7 /W
pa @;
SHIPPING BRANCH,
E.R.O., LONDON,
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To : Su socounting and Statistical Branch (Mr. Le Jetne)
From

Director of Finance

Subject: Payment ol A4ght Account

e e e —— e e e

I refer to your minute To Mr. jaal of the 2Znd
on above subjec The procedure you have
satislactor ‘rom the finance point of

lies iritish ships, and I

1is point s

made clear when
I suggest the

acocounts in respeat i gn snlips snou ld eit

included as additiona are

or that a

-

eigh

BCpal
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7th February 1946.
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Jeputy Director, Accounts and Audit

Financial Resources Officer

. you are in agreement, I propose to send the attached
0 lrussels regarding A.C.A. invoices Nos. 26 and 29,

14th January, 1946




Reference...

deputy Director, Accounts and Audit

nanclal Resources Officer

If you are in agreement, I propose to send the attached
cable to Brussels regarding A.C.A. involices Nos, 2{) Lmti 29,

fid ek

14th January, 1946

'8
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jth January, 1940

Mr. L. C. Stephens

Miss Parker

I attach for your information a further letter from
Brussels on the subject of the tax charged on the A.C.A.
invoices.

Will you keep us informed of any action you takes

\
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2nd Jamuery, 1945.

Stephens
Parksr, Finance Divislion

Subject: jalgian Stamp Tax.

=y

i+n reference to your eable to Antwerp No. 31
[ s dodea roiamdd ) 3 1 T abban 4 .
(,-..\ utu,L ~aed ) 3 B2 19 latter lraom
the Finence QOfficer of the Belglanm fission on the
ot doted 10th December, from wnicn you

-nat he asks us to obtaln some inalcation

Sallc 84

bje
will seec
as tc the policy adopted by other nations.

We raised this question with Supply Deparisent
as regards the U.K. Purcnase Tax and they replied
tnat we ares exempt, (8ee Mr. Herbert's minute
of 29th December). This presumably referpdtde
comnodities for export only.

I did not know $hat botn our Division were
dealing witn this question, and as you no doubt
have more information than we have, peérnaps jyou
would be good emough to reply to tae letter from
Brussels df 10th December.







(568)
W124860/ 2408
2,250,000 8/44

C&SLtd

738/208
(REQIMEAN)

Code 5-33-0

Reference.. H b { !-‘..,-

>




(386)
Wi24860/2408
2,250,000 8/44
JC&SLd

?788!203
(REQIMEAN)

Code 5-35-0

IN

—

(S

XED

Reference....




Retahins WOm 10 Tom B R g, o]
A& Z RO Brussels A Py o F1ellaso Q“Qq-Qtwf. B3 O O
23 Dealts of Tlhes to %nw Govit. | ufp
Brussels = RO L?ﬂ;a\lwa& LoSta, m(m) 10. 7. 48

2y




A7 2[4é

A6 & 46 1 | & .MMMP ' RN Aot

U.T.a.

SR oo

o LA 1T iz'wwo -Z\M

i rye-
Brcrneln. |
‘ﬁrﬁm.ﬁwm-e&
@qmoikm-k

Frern Bron Hoardon , Elecliin Ay bt sl Yo

Loy %
t 5@.75%4@;“ ACA A ds .
; ; Sl
ﬁ@m ?@j‘ﬁv-ﬂaﬁ#%.

3‘“ 2;6"60

€ 84386 lrsboam. lZumﬁwlm* Ry tom Uonlomoling

Bruavebn: |Prvonn Jrorkod
&Ml JZ\M -Zrm—/\m

?oﬁ% 5’%9‘-«.
oyt O BB 79,382 ool VY 1t)

%J&”ﬂ%-hw.w.&bm.
-@qﬂ&ﬂzwvw-z&mwm?m a:%y"‘“_"‘:y
| | v"iﬁfi‘” -
}@ﬂ-@&ggkm?nwlaf?uﬁqm% Aulhon

NN T} § Wy g Brlosch,
|

5312




CON 1 & CON 110 ./ Originated by:-

Monetary lccounts Division
Office of Director
1r.e By Thistlcthwaite,

LONDOI‘I Fhs st b b s TO $LEacbesnnanarboanné ".}'l_-:J'I‘m‘IGTON

No. 19576 D:~  8th larch, 1948

En Clair 1321 hours.

Re your 26093.”

(2)

Your figures of g43,177.75 & $14,387.00 cqual #57,564.75 which is
dollar equivalent of £14,284, 1, 1, shown ns Commodities Shipped
Country Programme D.T. Oporavions .nmenity Supplics in Zxhibit I
(20 Column) of Trial Balance despavched 10 January, By oversight
this iten of £14,284, 1. 1. has not been transferred to R & R
expense by odjusting cntry undor pora, 2 (d) of 8 FSC-16 therefore
entry under para. 2 (¢) is being subnitted to rectify,

In typing adjusting entry IIS5Z,2ROC,NCR1 for $14.387 the words
"other than" werc inadvericnily oaitvued before Country Programme,
Ploase therefore amend credit on this c¢ntrey to read "other than
Country Prograrmc",

Headquartors Susponsc Lccount, In arriving av g4,394,398, 68
deseribed as credit balencc of Hoodguarters Suspense Account you
have included adjusting cntriecs on the lonetary Lccounits Suspense
but you have onmivted the opening dobit balance and you have
included the scparate Camodity ..ccounts Suspense, The correct
total of the two accounts is 24 ,364,106.52 broken down as follows =

& s d
Monotary lLccounts totol adjusting 1,112,587. 16, 7.  4,483,728.95
cntrics
Deduct opening debit balance 516: 13 Uy _30,292,16
lionctary iccounts final crodit
bolanco 1,105,071« 3¢ 3.  4,453,436.79
Deduct Camodity .ccounts finsl

decbit balanco 22,166, 64 5¢ 8 0, 2
TOTLL euee 1,082,904 16410, 4,3&,103:52

e e e e e e
o —p— w—-ﬂ-’

Monctary iccounts Suspenscés Details of £7516.13. 4d, referred to
above were supplied atv foot of page L of explanatory notes on Trial
Balance despatched 10 Jamueory., .djusving censries totalling
£1,112,587, 16, 7d. give you full dotsils of the items meking up that
total, You should meke corresponding casrics to Suspensc on your
books which will wash out these fipurcs on consolidation and no

VT

further distribution would appoar NCCCIsSHTYe




London to Washington No, 19576,

Coamodity Accounts Suspensc. Breakdown of £22,166. 6. 5.
to above is es follows :-
£

(1) Hides Suspense per letvor Lormer/Lisner

Refcs 4Al/COM/1239 of & March 1947. This

figure, after reduction by adjusting cntry

still to be submitted, represcn fferonce

between purchase & sale price of hides

procurcd by you {rou U,3, Cowierical Corpn,

for which we await your Credit .dvice 20,438,

Admiralty charges per letver Lormer/ilayne
refces al/COM/2573 of 5 Pebruary 1948,

This represents Sydncy & China iteas to

be recorded on your books for which we

await your Credit .\dvice, 2,560.13,

Lease Lond Suspense por loster Lormer/
Stephenson rofe. 44/COIY/2008 of 20 Novenber
1947« This roprescnts Washington Debit
Advice CL 573 for £2667. 3. 1. in rospect
of commodities for which wo await your

less £710, 11, 2. in respect of

supplies procured in Washington

Luxcmbourg Government for which i

your Credit idviccs 1,956. 114

24,9756 1he
less(iv) Ministry of Food credit per letter Burnctt/
Ludlow of 31 October 1947. This rcprescnts
credit reccived from Miaistry of Food to be
offset against payments by Washington to
Continental Grein Co, for which we await
your Debitv .dvice, 2,809,

OTAL £ 22,166,

Will furnish names and amounts duc To ~nd from Succcssor Lgencics

now included in Receivables & Payoblcs soonest,

Distribution,

— e

D, C,
E. LB R

A B, Registry
D. M, L,

D.C, A,

D, I. A,

Mr, Edwords,

A, C, E:.*}

3\
2)




ZNCO I CLDIE
ACTTON:- Depte of D/C.
4/C

?(lﬁ}ﬂleTmI....-...g....-........TO.|...ncI-.-.t....ultl..t.bI—’OIJDOI'?

NO. 26093 Dated 3rd larch, 1948
EN CLAIR, Rec'd 3rd March, 1948

15.54 hours.

Lpplication of your 30th June 1947, adjusting entries shows balances
rexaining in commodities shipped country progran, DP Operations anenity
supplies of ¥43,177.75 and conodities shipped other than country program
DP Operations, arenity supplies of gl4,387.00. gShould those amounts be
chazged to Relief and Rehabilitation DP Operations?

Furnish distribution of Headquarters suspense aceount amounting to
Bly39,398,58 at ercdit after ~iving effoet to your adjusting ontries, also
furnish naces and arounts due to and fron succossor agencles now included
in accounts receivable and accounts payable,

2

24

AC
DRIC
Dis (2)
Doiy (144)
Dide
Deloittes
SEA/DCe
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LNCRIING CADIR,
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ACTION: D/C Dopt,
B Controller,

WASHINGT \.\'I'..it...o eroemby o--o-or_."';d'otoooo.:.oo-o vonwsasa e LUNDCN
Now25534 DATED : 76h November, 1947
In Clair RECD: 1747 hours,

7th Novaubeor,1947,

ceedbooorn

le LJMG.Triostc has roporved to State Departi:ent and Iritish
Erbassy that twrnover tax ratteor sottled by your agrcament tax
to apply after .[prdl first, e have cdvised both offices of our
gontontion rogarding U,il.ReR./.cxcoption fron tax pointine ok your
agreeixont expressly undorstood o bo applicable only if U.N.l.R.4L
.hch'. not, rcpeat not, cxorpta

2« Dosplte ..li,C.report State Departixent has rceomended to
War Departiont that U.lleR.R... be hold cxapie Sugrest you
disouss matior with Trovaldwym of War Officce.

DISTRISUIT AI: D/C (2)

B
L F T A L
GeCs
LG G
Pl Gs

el @alg i
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lesolution Relating to Taxation of Relief and Relabilitation Supplies

RESOILVED

1

That the Council reco a_emﬂs that al’_-' ‘..I‘:’:’Jb;.'l‘ governments mies
pagures according o thedir wiitutional procedures

insure that relief and Iﬂ.mo-hmnm su plies and serviess fur-

nished by the Administretiom are not Lﬂ:-jx.o'hcl, to tecmtion in 2 manner

b

ch reduces the resources of the Administration,

That 30 far cs may be required for the attainment of the above

purpose , the Coungil recommends %O a.ll meuber poverments that, inter
]

3.

the

export taxes on supplies to be furnished by the Administration

$t0 a neuber Govermment for reliel and ‘;‘;..‘“'31.1113&1‘.“011 be waived,

or other aquivalent action taken; and sucl su_p-_xll.,a be excr..szcd
from any new or additiomel export taxes. The Council recogmises
that such action on existing export taxes mey o equivalent to a
paxrt of 2 member gove TIE ent's general contribution under Sactd.m L
of the Pinsneisl Flan, bub wiges that such contributiom be m

under Sectian 0 of the said Flang

appropriate action be teken where the necessary a arrangenents

do not already exist to 'f-'uva.d:_- that suprlies of the Administration
in transit through a merber governemt?s countyy are not subjeoted
te axy burden of texation;

relief and rehebilitation supplies furnished by the Administratiom
be not subjected in liberated areas to the burden of any form of
t“._, ation in & memmer which reduces the resowrces of the
Adsindstration,

That the .ﬂmom-'inta Committes of the Council comcern itself with
the relationship of customs duties and other taxes in liberated arsas
to relief and rehabilitatiom work, and that 2 study of the problem and

mr“tim of Iecom nnda-ti:\ns be undertalen for the future guidance

of the Couneil with regard to rellef and rehabilitation work

Hes.
Hes.
Res,

How 6 Relating 4o Collaboration with HcTarl to Economic Measures;
No. 14 Relating to a Financial Plan for the Administration;
No. 32 Relating to Pacilities and Tmmnities for the A:_m_mxtratlm,

RF, Res. No. 3 Relating to Assistamce from lember Governments;

Tts Council and Cowdttec Vembers and Tts Staff; Rea, lNo. 33 Relating
to Immmnities and Prioyities for Trensit Gooas,

RESOLIFIONS ON POLICY
PIRST AND SECQRD SESSIOIS

Weahingten, D.C. OF THE UNRRA COTNEIL.




RESOLUTION J0, 16

Résclution relative A des taxea sur les produits destin€s aux services de
secours et de restauration

IL A ETE RESQID QUE:

. 58 Ie Conseil recommende & tous les gouvernenents membres de

prendre, confardment & lowr procfdure comstitutionslls, des mesures
approprifes afin s gorentir que les produits et lea services fouwrnis

par 1% dministration et destinds an secours et 2 la restawetion m

soient pas PBefs d'une menidre telle que les regsources de 1'Administration
en seraient dimimudes,

2. Dans la mesure ou cela sera nfcessaire powr garantir 1'exfScution

dez projet ci-dessus, le Conseil recommande A tous les gouvernements
menbres, notammend:

(a) de renomoer cux droits de sortie sur les produits qui
doivent ditre fowrnis 2 un gouvernewent remwbre par
1'Aaministration et qui sont destinfs au secours et
2 la restauration, ou do prendre d'sutres nesures
dquivalentes; et d'sxempter los dits produits de tous
droits de sortie nouvenux ou additionnels. Ie Conseil
gdnet que l1'application de ces mesures aux droits de
sortie existants peut Eire 1'@quivalent d'une partie
e la contribution zfnfrale dun gouverncment membre,
aux fterues de la Sectiom 4 du Plan des Finances,
mais demands instamment que cette contribution soit
faite aux termes de la Seetiom 8 du dit Plan.

de prendre des mesures approprifes, si les dispositions
nécesaaires n'existent pas encore, afin que les produits
de l'Administration qui traversent en transit

de territoire dYwn gouvernerent rembre ne solent
soumis & smoune taxationg

de prendre toutes dispositions nfcessaires por que

les troduits destinfs eau secours et 2 la restmnetion
et foxrnis par 1'Admindstration ne soient pas soumnls,
dans les rézions libérdes, & des droits susceptibles

de dimimuer de quelque fagon que oo soit les ressowrves
de 1'Administration.

3. la Comité compétepd du Conseil examinere les rapparts qui

existent dens les régions 1ibérfes entre les droits de douane et

des autres droits d'ume part, et 1'oeuvre de secowrs et de restamretion
dlautre part; et que le probldme sera mia 2 1%¢tude, et des
recommendations présentfes pour guider le Conseil, em ce qui concerne
1'oeuvre de secours et de restauration,

REF. Rfsolution No, 3 relative A l'assistance 2 fowrnir par les
gouvernapents membres; Rés. No, 6 relative 2 12 collaboratiom en

ce qui concerne les mesurea dconomiques; Rés. No, 1U: relative & w

plan financier powr 1'Administration; Rés. No, 32 relative aux facilités
et immmitds accarddes A 1'Administretion, au Conseil, aux menbres des
col tés ot au persormel; Rés. o, 33 relative aux immmités et priarités
powr marchandises en transitg,

ACCORD ET RESOLUTIONS ADOPTEES A IA
PREMIERE ET A 1A DEIXYEME SESSIONS DU
CONSEIL IE L'UNRRA.
‘,'.'L‘\Bf'l.'i.l‘.{;jton, DeCe




Trdited NWetions Relief and Rehabilitation
AMministration

18 crand'Place, Brussels.

le 3l moys, 1947,

Monsieur le Ministre,

Cong: Taxes sy Foctures

Ies bureex de la Mission UIRRA en Belgique seront fermés A partir
de ce solr, mais jJo croirsis manquer & mon devoir sl je ne vous adressais
une nouvelle demands, wlme & cette heure tordive, pour ls remboursensnt
des 117.396 40 Fre, belges que nous avons dn payer powr taxes sur factures.

FPermeties-mol dtattirer votre attention awr votre lettre circulaire
. 2 du 5 avril 1945, poartant la r&férence Le Direction M. E.T. 5%.696.
qui stipule que les arganisuns suivants sont exenpts de la taxe en guestiom:

British Red Cross

Soldiers®, Sellars® and Airmen's Fanilies Aasociation
Young Women'®s Cloistian Assoeistion
Salvation Arny

Chuxreh Aruy _

Church of Spotiand

Catholic Woren's league

Toc H.

lethodist and United BOARs Canteens
Scripture Readers

Press Correspondents

British Broadeasting Corporation
Daperial Wer Creves Commission

N AA R, I, /E.F. L.

Army Exchange Service,

Jtavpréeis hantement la collabaration que les membres du Gouvernemsnt
Belge ont de tout temps dommfe 2 la Mission UNRRA en Belgique, mis je ne
puis comprendre powquol les dit texes nous sont réolamfes alars que les
prgenisations précitfes en sont exeuptes, L'oeuvre dtassistense et de
reldveront entrepris par UNERA 4fpasse de loin en importence l'activité de
n'lmporte lequel des argamismes en quastion,

Je voudreds &galsment insister sur le fuit que 1'arpent qui est affects
ay redresserent de 1'Surope d'ames guerye <3t contribué en mjeure partie
pay les Stats~Unis ¢t 1l%ngleterre. J'% i du me rendre 2 plusiewrs reprises en
ingleterre au cours de cetie dernidre amnfe et quand je pemse aux privations
que oa peuple s'lmpose, J we demende comment ils perviennent 2 aider dans de
telles proportions au relévement d'autres mations, Connaissant 1'immense
saarifice de l'Angleterre powr assister les pay les plus éprouvés, je ne puis,
en consciange, quitter votre pays sans faire un deruier effort pour obtenir
1z rembonrwenent des taxes que nous avons payfes, sous toutes réserves.

Je resterai en Belgique Juaqu'szu 3 avril, 2 1'adresse sulvente: Avens
dtAuderghem 260, tel., 33.86.,20. Une petite note de votre part ou wn couwp
de t€1léphope m'srinongant que vous aves réexaming cette question % cue le
montant mentiomnd plus haut nous sera rembowrsé, me rendrais trds heureuse.
Aiprds le 3 avrdil, toute carrespondance devra Sitre adresse 2 3ir Humfrey Gale,
Représentant Persamel du Directeur Génfral de 1'UIRRA pour la Zone Europdenne,
UIRRA European Regional Office, 11 Portland Place, London, W.l.

/Veuillez







AMBASSADE DE BELGIQUE







T 3 A a m
DRAPFT

Mansieur le Ministre des Finances, October 1947
Ministere des Finances,

12 rue de la Loi,

Bruxelles Belge

Monsieur le Minstre:
May I refer to my letter dated 10th July 1947,2bout the

reimbursement to the Administration/of tax paid on invoices

Qwhich ?ca.rmot trace any mnlD

The Administration is busily engaged in closing its accounts
but these cannot be satisfactorily cleared while this point
remains outstanding. I should, tperefore, be most grateful
for an early reply to my letter ofdiremiobh—Tulyghe?

A
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tamp Tarxes in Belglum,

I nave dicoussed with F,
papers dealing with stamp taxes in Belgium,
feel that the Belglum Cover
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From: ixecutive Assistant to D.C.

Subjeet:; Stamp Taxes in Belgiun

I an sending you a file of papers on the above
subject and ghould be grateful if you would let me know
wnether you consider that any farther attempt should be
made by SRO to obtain tax exemption from the Belgian
Government.
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RESCLUTION Mo, 16

A Pesolution Relating tc Taxation of Relief and Rehabilitation Supplies

REISOLYED

l. That the Council recommends that all menber governments make
aprropriste measures accoyding t: *L eir constitutional procedures
to insure that relief and rehsbilitation suopliss and services fur-
nighed by the Administration are mt subjectod to taxation in a mammer
which reduces the resowreea of the Adninistrations

2 That so far as mav 'r,-ff req u.re-d for the ,-t».;nxem of the above
-

purpose, the Council recoms to all menber governments that, inter
alia,

(a) export taxes on supplies to be fwrnished by the Adminds-
tration to a mesber covermment for relief and rehabili-
tation be wived, or cother equivalent action taken; and
such suplies be examptel from any new or additiomal
export taxes, The Counsil recognises that such action
on existing export taxes may be equivalent to a part of
a membor goverrment's general contribution under
Section 4 of the Financial ¥lan, but urges that such
contribution be made unier Section 8 of the said Plan;

(b) appropriate action be taksa where the necessary arrange-
ments do not already exist to provide that supplies of
the Administration in transit throush a member govern-
nent's country are not aubjected to any burden of
taxation;

(@) relief and rehnbilitation surplies furnished by the M-

ministration be not subjected in liberated areas to the
burden of any form of taxation in a mamer which re-
duces the resowrcves of the AMdministrations

5 That the appropriate Conmittee of the Cowcil concarn itself
with the relationship of customs duties and other taxes in liberated
areas to relief and rehabilitation work, and that a study of the
problen and the nreparation of recomnend a* ions be undertaken for
the future guidance of the Councll with regard to relief and re-
habilitation work,

REF, Res. Nos 3 Relating to Assistsnce from Member Covermments;
Res, No. 6 Relating to bllaboration with Regard to Boonomic Measures;
Ress Noe 14 Relating to a Finmancial ™lan for the Administration} Res.
Noe J2 Relating to Facilities and Immmities for the Administration,
Itas Council and Committee Members and Its Steff; Res, No, 53 Relating
to Ionmmities and Priorities for Transit Coods.

RESOLUTIONS ON POLICY
FIRST AND SHOOND BESSTONS
Vashington, D.G OF THE UNRRA COUNCIL.




EASQLUTION MO, 16

Résolution relative a des taxes sur les produits destines aux
acxrvices de seco s ot de restauration

IL A ETE RESOLU QUE:

ls Le Conseil recomands a tous les pouvernements mesbres de
prendre, conformement a lewr procedure constitutiommelle, des mesures
aporopriees afin de garantir que les prodults et les services fournis
par L'AMainistration ot destinds au secowrs et a la restauration ne
soient pas taxes d"une maniere telle que les ressources de 1'Admini-
stration en serunient diminudes,

2, Dons la mesure ou ¢ela sera necessaire pour mrantir 1%exe-
cution du projet ei~dessus, le Conseil recommands a tous les gouver-
nements medbres, notamment:

(a) de renonger aux droits de sortie sur les produits qui
doivent etre fournis & wn gouvernement membre par
1'Adninistration et qui sont destines au secowrs et
a la restauration, ou de prendre d'autres mesures
equivalentes; et d'exempter les dits produits de tous
droits de sortie mouvesux ou additionnels, Le Conseil
admét que 1l'application de ces mesures aux droits de
sortie existants neut etre l'equivalent d'une partie
de la contribution gencrale d'un gouvernement meubre,
aux termos de la Section 4 du Plan des Finances,
mals demanie instamment que cette contribution soit
faite aux termes de la Section 8 du dit ®lans.

de prendre des mesures approprides, si les dispositions
necessaires n'existent pas encore, afin que les pro-
duits de 1'Administration qui traversent en transit

le territoire d'un gouvernement mesbre ne solent
soumis & ancune texation}

de prendre toutes digpesitions necessaires powr que
les produits destinds au secours et & la restauration
et fournis par 1'Administration ne soient pas sounis,
dans les regions libérdes, a des droits susoentibles

de diminuer de quelque fagon que ce soit les ressources
de 1'AMninistration,

3¢ Ie Comite compétent d. Consell examinera les rapports qui
existent dans les regions libérées entre les droits de douane et
les autres droits d'une part, et 1l'ocuvre de secours ot de restau-
ration d'autre narty et que le probleme sera mis a 1'étude, et des
recomeniations orésentées powr guider le Conseil, en ee qui con=
gerne 1'oecuvre de secours et de restaurations

REF, Résolution Jios 3 relative a l'assistance a fournir par
les gouvernements menbres; Pés. Mo, 6 relative a la collaboration
en ce qui concerme les mesures économiques; Pes, Mo, 1 relative
2 un plan finanoier pour 1'AMministration; Res, Mo, 32 relative
aux facilitds et immmitds sccorddes a 1'Aministration, au Consell,
aux membres des comités et au porsonnel; Rés. Ho, 33 relative aux
immmite et priorités pour murchandises en transite

ACOORD ET RESOLITIONS ADOTTEES A LA
PREMIERE 2T A LA DRUXIRME SESIIONS DU
Waghington D.Cs CONSETL DE LUNRRA.
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Telegram.

ARCLSEN

No.

LET

Reference ymuexj#2x Wilson's letter 14th
February your 382 parmgraph 7 and your 386,
Four thousand pounds mede available at Brussels
Office and will authorise further one thousand
pounds if required. * Procedure suggested your
paragraph 5 under discussion with Supply

Department. TWill reply soonest.

Tt

27th February, 1946

Originator: M. Morhange.
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Registry

Nil. ¥

Telegram.

BRUSSELS

- v L
Da’ﬁjﬁb{h;’d A/ ’7 *’%é M,

Pﬁ_:'—'\‘-—‘- r‘-
i '_ r r—
L d W A s N ew

You are authorised pay bills approved by General
Wilson up to limit equivalent one thousand pounds
for cost of lifting 435 tons Antwerp to Bremen

PNNE

by sea.

27th Feb 1

Originator: M. Morhange
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Draft.

Telegram.

BRUSSELS

No.
|

Repeat: ANTWERP

No. ) )

—

en clair

LU.N.R.R.A

7

:’J;'.s‘é:__f}f'ff'cf o2/ ’f 2277 M.
:{' / '.

INCEXED

Referring Arolsen 22 to Brussels 74 to Antwerp.
Paragraph 5. Procedure under discussion with
Supply Department.

Paragraph 7. If Fourthousand pounds authorised
our 79 repeated Antwerp 24 insufficient will

authorise additional one thousand.

"

27th February, 1946

Originator: M. Morhange.
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Lelegram.

ANTWERP Your 16 paragraph 1.

You are authorised incur expenditure Belgian

45 - francs up to equivalent £1000 (One Thousand pounds)
and have instructed Brussels make funds avallable

and pay bills on your instructions within this

sl

1imit.

27th February, 1946
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Originator: M. Morhange
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UNITED NATIONS
RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

BELGIAN MISSION

-
TEL, 72,17.60

YOUR REF BRUSSELS, THe 26th Febmm 19‘46.
REFERENCE Wngo.

8 GRAND'PLACE

To: The Director of Finsnce, UNRR\, E, R, 0, London,
From: W, P, WRATHALL, Chief of Belgian Mission.

With regard to recent correspondence with the
Legal Adviser, Hr K, A, AICKIN, in connection with the
question of the Belgian Stamp tax due on invoices under
the contract of the AGENCE CONTINENTALE & ANGLAISE which,
ags you are awsre, has been terminated, the Government
Athorities here have insisted that the invoiees settled
should bear the fiscal stamp of 44% of the amount of the
invoiees, in accordance with the legal requirements, The
Ministry in guestlion has further stated that no exemptions
were granted in respect of thie tax, either to Govermnment
departments, or to Embassies and Legations accredited to
the Belgian Government and that, therefore, no exception
cculd be made in our case,

In view of the Government's attitude, the
Legal Adviser has concurred, in his letter of the 8th Feb,
that it would be as well not to pursue the matter of payment
of this Stamp tax any further, and that he has suggested to
you we should be authorised to pay the sums due, The figure
involved is one of Frs, 60,000 and, accordingly, we shsll
require funds remitted from London to cover these amounts
due, since the contract,and the work involved under it, was
a D, P, operation and not a Mission affaipr,

We shall be obliged to you for your comments,

/fﬁ’ 7Y,

W. P, WRATHALL
Chief of Mission.,
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Telegram.

R FEB 145 \ I}/
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——l

You are authorised pay invoices spproved
by General Wilson up to limit of four
thousand pounds of which two thousand five
hundred for handling used clothing and
balance for payment Canteen Welfere Unit

invoices.
]
4, LV 1 o-e-cz G

22nd February, 1%6.

Originator: M. Morhange
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HEADQUARTERS
ALLIED MILITARY GOVERNMENT
VENEZIA GIULIA

LAGAL TIVISION

Reference No. : VG/AMG/LD/62 /r7./ 12 February 1947

Jubjaect 1 Turnover tax.

Y » fa | It
g £ {
P H - AN, L
e ——— 0.

1« Ref. letter from R.BE. SAUL,
Repr. Trieste, dated January 29, attached.

2. Finance comments by Memo 4 February
$0 ColeCe B f(-"ll(JWB;

At present there is no legal besis on which

we could grent such &n exemption and as no

URRRA supplies are consumed in this Territery,
don't think it is Jjustified to grant it.
shall be glad of yvur views."

3. Turther information has been supplied
by Finance by telephone tc the effect that this tax
is collected on services performed for UNRRA (i. e.
shipping, book-keeping ete.) and not on the trensfer
(i, e. sale) of goods as UNRRA goods are merely in
Venezia Giulia in a transit status.

4. Practically every other country con-
cerned receives the goods from UNRRA,s0 1t is quite
natural that no Turnover tax is imposed on donated
property. Such is the situation in Italy, hence an
exenption from the tax,

5« While legally UNERA is now obliged to
pay the tax pursuant t¢ the Turnover tax order, it
would appear t© be & polioy decisicn =8 t¢ whether ex-
emption should be granted by &an amended order. In view
of the difficulty from an ageounting standpoint of de~
ternming where end in what amcunts the exemption or re-
imburasement is due and the fact that this tax has been
paid for a consifderable periogd of time, it i3 cur sug~
gestion that no agtion be taken orn the reguest of
UNRRA at thies late date. /) <

/ J F
Jbéhzt;LLAAXAAA4aL_
CHARLEC M. MUNNZCKE
PINANJE Lt. Colonel
UNRRA bf’/ Chief legsl Cfficer
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United Nations Relief and Rehabilitation
Administration,
14 Grand Flace, -~
~ 1
Brussels. - ’

13th February, 1946

The Director of Finance, UNRRA. E.R.0. London

L. Hughes, Finance & Personnel Officer, Brussels

SlibJject: Surprop, Paris.

e have begun to receive from Surprop, Paris, various invoices duly
authenticated and authorised for payment by Mr. W.K.Gabler, or his competent
officer, in respect of rations purchased from the American Army in Belgium for
personnel taking over locomotives, etc., as well as amounts to nay to ligquidate

invoices in respect of handling charges of goods in Antwerp,

For instance, we have received a request to pay an amount of Frs.12,22)
to the U.S, A. Paymaster in respect of rations, and Frs.13,819.90 to Messrs.
F. Van Bree in connection with handling and unloading charges atAntwerp.

We understand from Surprop that they will have quite a number of transactions
of this nature, and they have been obliged to purchase from U.3. Armmy large
gquantitities of rations sufficient for 500 men to cover their reguirements
in the near future. They also tell us there will be other commitments not
yet foreseen.

Canteen £ Welfare Supplies Unit, Antwerp

General Wilson, Director of this Unit, will have commitments for charges
covering heavy shipments in Antwerp expected shortly. He has promised to let
us have details of these payments becoming due as far as he can estimate them.
They will probably amount to a Quarter Million francs. He takes the responsibility
of checking accounts rendered and sees that they conform with local tariffs,
etc. and we shall be obliged if you will kindly cable us whether we may settle
such accounts, and those of Surprop, Paris, provided they are satisfactorily
authenticated and approved for payment by the competent Officials of Surprop,
Paris, or else by General Wilson, in respect of Canteen and ¥elfare Supplies
Unit.

Yowr early reply will be much appreciated, since there are already accounts
outstanding and @ue for payment.

L. HUGCHES
Finance & Personnel Officer




6th February 1946, (

Jeay W, Wrathall,

Thank you for your letters of 30th Januury concern=
ing the Belgian Stamp tax and the general problems of
UNRRA's privileges’anmd immunities in Belgium,

In the ciroumstance yc
s Stamn

u deseribe we agree that it
would be as well not to pursue the guestion of the

tax further: ard it has been s weested to the B.R.O. Finance

Division that yvou be authoris ' pay suns now due there-

under,

Concerning the proaspective reingtatement of immort
duties on relief sunnl E_-;,:'_’ re feel that tue Couwell Fesolu-

- envisnge t at UNRRA

tions - in particular Nos, 16 and 32
should be exemmted from sueh levie: d that ghould the
necessity 1se, you should request the Belglan Government

. Chief of Mission in Luxembourg,
f his letter to you of 28th January con-
erning paym rustoms duties by Luxembourg on UIRRA
supplies, Ve have not undertaken to research the legal
questions involved as it appears complete inforuution is
obtainable from the approoriate departments of the Belgian
and Tmxembourg governments,

It should be observed, however, that according to
the facts as stated by Mr. Anker, this question does not
come technically within the scope of the Council Resolutions




which propose tax
does not aprear tha
duty involved here.
of course, represent
Luxembourg obtai

- "‘t‘I‘fJ .‘-.I'ﬂ ;

exemmtion

(RRA, inasmuch as
pon to pey the

4 - -

18 the duty

Ly

he relief summ

T

fours singerely,
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. ’ L W 18, GRAND'PLACE H#U‘\*E'. S

ke N e o S v Bruscels Oth January 1946
{ /¢
AITKINS, Legal Adviser :

%

ddressed to
péionse

and
and then

istion raised
islon of
Continentale

reneral situae-

Briasmee tThe relative information
¢tter of the 17th inst, and was assured
gian Govermment is of the opinion that
they possibly can to comply with the

ave considersed UNRRA &s be I a
died thereto the same fa ities which u}w:,r

eny other r,cw;tvr' and this is of course n complete
ith the spirit of the UNRRA convention,

solution 32

T DADHE Tic
oAy A NO I

a) The Belgisn Govermment have grented UNRRA the sams immunity
Tfrom legal precedure as is grented to the Brbassis in Belgium
of other 0um1+"*c'.a.

b) The Bel tian Covernment have also treated the UNRRA premises
\ Brussels in the same way as an Rribassy from the point of
view of the inviolability of ir premises and archives,

c) B S tion 1 X6 andg s duties
The Belgien Govern 1c e ne ‘P.A in the following matters,
"‘*Ch t;"*‘3-‘—" consider is than granted to other coune

+ ¥
»
LA Le Y

meryo

CUSTOMS DUTIES
(I) o soeods
subJ

orted by UNRRA in trensit through Belgium

i
2- af
SGCu TO l n Urt ..;Ll.u...":-.?.

regard to RE, zzaF SUPPLIES ( i.e. vhich by the

an .‘-u":frﬂu-:nt are understood to cover food, clothing,

and r';;;*l_in t\ 't may be required for the mainte~
.wnc* and welfare of Displeced Persons ete. snd rurther
which are :_L—_ tr,;.:)uteé free of chs .-“e) which may be
imported into Belg u.l, the law enforcing the payment of
such imp 01'1'. inties wes suspended last year 11.1_(.11 further
notice and is still suspended, Therefore, Belgiuam does
not levy any customs duties on such supplies for UNRRA.

-/o

























26th Jani.mry, 194654, L
Chief of Haaren Base.
From : Director of Finance, E.R.O.

Subjeot: Eleotric Light Bulbs for Arolsen & Salzburg.

I confirm herewith my cable No: 90 and the verbal
instructions given by telephone today authorising you
to purchase 2000 bulbs for Arolsen at a cost of 3000
guilders and 1500 bulbs for Salzburg at a cost of 1500

guilders.

This authorisation was given because you assured us
that the need was wrgent and there would be a certain delay
in obtaining the necessary gpecifications to enable them to be
bought in the U.K. I should be glad, however, if you would
send us a witten statement to this effect for our records.

With regard to future requests to make EEOMOI for
Displaced Persons Operations out of U.K. transferable funds:

1. Such requests should be made inwiting or by cable, and
not on the telephone,

2. They should be accompanied by a statement of the reasons
why the articles in questlion are not provided by the
military authorities and sufficiently detailed specifications
to enable us to ascertain from Supply Department at E.R.O.
whether they can be purchased more cheaply and reasonably
quickly in the U.K.
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No.

Telegram.

TMIMaanT O
LA USwalldand

Despatched

Iy i
‘&“ . %shguﬂmak&‘__

Reference A.C.A. invoices Ngg, 20 and 29#_::&;:1;;-.=nt

Francs 9567.59 from Compte Rapatriement sabhemimed,
{

T8

jitn January, 1 5’&.{3

Originstor: A. Morhange




(}ﬁ FILE

17th January, 1946,

bear liughes,

Since Jir. Dudley Ward addressed his letter of 19th becember to i, Wrathall,
Suggesting discussion with the Belgian governuent concerning the Selgian stamp tax
On invoices, we Lhave been shovn your letter of 10th December to the Director of
Finance on the same matter. You stated the Belgian government was interested in
knowing the practice of other member governuents, particularly the United Kingdom
and the United States. y

AS you probably know, UNiiA's tax exempiions in U.K. are based on the
Provisions of The Diplomatic Privileges (Lxtension) Aet 1944 as applied to UniiA
by the Diplomatie Privileges (UlikA) Order in Jouncdl, 1945 (1945, Ho. 79). The
relevant provision occurs in paragraph 3 of Part I of the sSchedule to the Act
winich establishes:

“ile Like exemption or relief from taxes and rates, other than taxes on the
dmportation of goods, as is accorded to a foreign sovedgn Power”.

This isplements the policy declared by the member gowernseats in Couneil iescluticn
3¢ to accord to the Administration the same exemptions whieh they aecord to each
other. In conformity with this rolicy the belgian government should grant UNREA
any tax exemptions which it allows to other govemments. The rractice ol the
Belgian Government with respect to exmupting other governments {rom the sta:p tax
should, accordingly, be ascertaired.

The question ruised by the governsent concerning the practice of other menber
.r.‘:varxments is irrelevant, since, as stated, the Selgian practice with respect to -
other governments should govern. In any cese, the information rejuested is that
there is no tax in U.K. or U.S. corresponding with the belgian stamp tax on invoices,
ERO has no information, in fact, indicating that UdkiA is called upon to pay a
Staup tax on invoices in any country where it operates.

The letter to ur. Wrathall of 13t December enclosed copies of correspondence
referring to a decree issued by the Belgian government on 3rd August 1944
empowering the branches concerned to grant, by administrative action, all the
privileges and imuunities embraced in Couneil Nesolutions J2y Sy and 36. Presumably
this decree contains the authority rejuired for the grant of the exemption we now
seek.

I should be grateful if you would inform we the result of your discussions
with the government on this matter.

Yours sincerely.

T, iughes, Lsy.,

Finance and 'ersommel Officer,
Selgian ¥ission,

19, Grand I'lace,

Srussels,
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12.17.60 UNITED NATIONS ‘RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

U. N. R. F. A.
REFERENCE JI'.*/J;.._ :

‘ — 18, GRAND'PLACE, BRUSSELS
YOUR REF. ) » = / R

TEL. «

2nd January 1946,

\ !

To: Director of Finance, UNRRA, E.R.O., Londom,

From: UNRRA Mjssion to Belgium, Brussels,

We are attaching hereto invoices nos,28
and 29, totalling Frs.9,567.89, presented by AGENCE
CONTINENTALE ET ANGLATSE, which have been examined
and certified correct by Mr H. BLYTH, Accountant of
CANTEEN & WELFARE SUPPLIES UNIT, at Antwerp, together
with copy of Mr ELYTH's report.

We shall be obliged if you will kindly
arrange to remit the necessary funds in order that
we may meke this payment,

Ls‘\CA;\M:—M—kﬂ
W.J.FISHBOURNE
1.0.1I.




Bgence QContinentale & @nglaise, Bruyelles

SOCIETE ANONYME
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 Agence Pontinentale & @Anglaise, Bpugelles

SOCIETE ANONYME
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-._.‘_':..0-30\.!_'111-? J_'.i_\'), 20 lelgian francs 5,5080,25
I have examined the supporting details of this ¢lain,

. thie rates charged thercfore are correct, and Governm
supervision and profit percentages are in accordanoe
the 1t

nr gontract. I therefore recommend that the asccoun

Ue2h De _-JE’.}‘.fir

_;‘;E?_\L)u e _ 1De d().

This agoount has been examined by me and the comments regerding

Agoount N so0 to Account N 29, and I mmend that the account

claiming I

Gensrs

Acoount No. 29 is for the final period of the contract, namsly 26th

to 30th November, and it is apparent, therefore, that no further olaims
egainst us will be made, with the exception of the reservation in respect to
Government Tax of 43 which is now under considsration by E.R.0, and is out
of the hands of this offioce,

Agoount No. 29 was amended prior to final exsmination by me, claimg

for clerks' salaries for lNovember (no carpc handled and therefore no clerical
services) having been omtitted from the amended acocount., Therefore, it is
presumed that this acoount reprecents the last claim from A.C.A, subject to

in respect te the Government Tax of L3,

-

# I ’
? Vs
fePssasvsisdonenieresnnnnnes

T

HAT.C. BLYTH (Finsance Offiocer)

Ascountant, Antwerp Depot.
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It results from a commnication which I have received
from my Administration that the "Bond der Vereenigde Natien" in
Antwerp has delivered tc your Organization during 1946 various

4 | S | v & & Y,
2 4 f

iavoices for "survey charges" on which the tax of 4,5 % , estab
L - [ i e - e - ~d _
70 of Code on Taxes to be paid by excise stamps,

Therefore, it is requested to regularize this
4

situation in its entirety and 1 expect to pay you a visit next
thursday 20th , by 14.30 hrs.

I am

Contoocleur Prineipal
f

M. Thiry
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Le Controlsur Principal

M. THIRY
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| am handing the file ove: ) 1 Administration and let them

kniow the obseryationsa and srgmentation which %« nave verbally expressed.

AR T T A & P 1 £ i 1.2
I will K6&cop you iaior = P85 aken in this matter

unless the Administration decides to c ict you directly.

+wrlaries Peed s (R
. (“rq.’“ LroLleus 13'J. nclii
"

Le Tli -E_ r'y




Agence Continentale

et Angl

i18e

April 1946, 1.,262,019,13 564 797,90




eay Sdry Mmmfrey,

At Ads with regret that I must inform vou
et the Belglian Govermment agein reserved their
decieion 1o exenpt us fram the tax of 4.5 ner
cant on " prestations" on tramsport contrects,

1 have today written them, msking my last
:.‘cmt:al, A "SC‘IJ;'J' of which .'LF-: fs"t‘[‘,,tu_:]gg.-l

Yours sincereély,

L%, Gen., 91ir Hunfrqy Gale
Pergonal Representative of the
Mrector General

b PR & v A
ta Ny VU, O ‘._"J}}.
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Ministry of Finauce.

Subject: STgup texes on invoices

Tonight the UNRRA Mission to Belgium 1o ckomingx
formeally closed but I would feel remise in my duiy

if I did not et this last moment mscke still s further
appeal to you regarding the refunding of 117, 396,40 Trs.
we peid for taxes on involcee,

May we call yowr attention to your kskkeexoft ApwiXkx
SxhxXx8&Sx circular letter Nr, 24 of Bth April 1945,
ref, @e Directie Nr. E T. 54,696, stating that the
following organisatione are exempt from seld taxes:

British Red Cross

Soldier's Ssilors' and firmens' Femilies Associatior
Yo¥ng Viomen's Christisn Association
Yowig Men's Christian Association
Saelvation Army

Church Army

Church of Scotlamnd

Catholic Women's League

Teo H.

Methodist snd United Boars Canteens
Scripture Readers

Presg Correspondents

British Broadeasting Corporation
Imparial War Graves Commicsion
N.&.A.F.I.?r'i.?.l.

Army Exchange Service

I have been so deeply sppreciative of the splendid
cooperation afforded UNRRA by the Officers of this
Government, but I must admit I am at a loss to
wderstend why UNRRA should be required to pay these
taxes when the sbove orgenisations ere exempted,

The scope of UNRRA's work in Relief esnd rehsbilitation
is on & much bHroader scale than any of the mentioned
organisations,

May I be pardoned for caglling stitention also to the
fact that the money raised to rehabilitate post- war
Burope 6ofié almost entirely from the U.S., =nd Englangd.
I have never gone to England on business in the iast
year that I have not felt smazed at their contribution
to others, whem they fhemselves ar ~ng untold
hardship. & Witat Englend 1efEGresd

realizing their great—eontribution te—WIRRA, my
conscience will not permit me to close thig Mission
without agein appealing to your good offices to
refund to UNRRA the above tax money which we have
palid under protest. 4

I will be in Belgium until the morning of #April 3rd
end my sddress will be : Avenue d' suderghem 260,

tel, 53,86, 20, I would indeed bp very harpy to receive
a note or a telephone call "rom your office, stating
that you reconsidered this matter and that the gbove
eum will be refunded to us., Any communication after
April 3rd shoWld be addressed to Sir Aumfrey Gale,
P.R{D.G, UNRRA Europesn Reglonal Office, 11 Portland

Plgce, London W.1,




3I mars 1047,

Honsisur le Rocaveur dn Tinlbre Rxtresordinaire,
me des Temnours 23,

Monsieur» le Recevour,

Suite a lJa formile de ftaxation nous
date M IT mars dempnier sous le mue o 28/I00

I64, nous avons 1%hommeur de vous informer (me nous

roone co jour 1z somme ds Prs, 47.5490,70, nontant des
tinbres non spposes sur 1los factures UN.R. R, A, otallles
pPar' NousS.

Noug vous sipnalons toutelfois que ce
verpanmt est Tatt par notre organicme o lieu et plaoce ot
aglssmt pour le camte de 1a Unitold Nations Reliel and
Rohebilitation Admistration, Ce pdanmt ot fd ¥ mus
tontos resorves ds droit g Jjement quelcongnes quo

10 N R 2. Ae », 801t notre orgenisation pourrd t fa e
loir en tame utile dans 1%avenir

A

Vauillez nous accuser recoption
de 1la procente eta groer, Honsieur le Receeur, nos
salutztions distinguees,

Le Directeur Technige

M, DIERCEX
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TEL

REF ,SECR, 56=CR/MF,
314,87 - 301,17 PoOSTCHECK ! H. AR. A, 7182
V. B. G. RExeEniINeg B. 47685,73

BOND der VEREENIGDE NATIEN
van ANTWERPEN:W---; @

MANDATARIS :

Ve B Gl e,

ANTWERPEN, .....28 mars

LEGUIT, 18-17

U. N. Ra R. Aa]
Grand*Flace, 18
Bruxelles,

Messieurs,

Taxe fiscale - factures U,N. R, R. A,

Suite & notre entretien téléphonique de ce jour, nous
avons l'honneur de vous remettre ci-inclus copie des pidces sui=-
vantes:

1°) relevés No,l et No,2 des factures non timbrées,

2°) copie de la formule de taxation,

3°) copie de la lettre gque nous adressons au receveur de l'enre-
gistrement et par laquelle nous l'avisons que le paiement de
la somme de Frs,47.549,70 est fait pour compte de 1'U.N.R.R.A,
et sous toutes réserves,

Pouvons-nous vous demander de régler la contrevaleur
du paiement contre quittance signée par le soussigné, qui vous
rendra visite samedi, 29 courant,

Vous en remerciant & l'avance nous vous présentons,
Messieurs, nos salutations distinguées,

ROND DER VEREENIGDE NATIEN VAN ANTWERPEN
MANDATARIS V. B, G. Samenw. Maatsch.

Le Secrétaire Général,
> _/

e —

C .ROUWENS,




18.11.46
18.11
18,11
18.11
18,11
19.11
19,11

£.11
¢
29+ 11
31.10
31.10
31.10
30.11
21.12
21.12

21.12
21.12

[

COD-Jaob

5.860'__
7.278.156
150, 9€1. -~
11.677.90

459.20
796.80
3998.40
1.822.80
748 .8
249,60
1.140.80
1.140.80

345.70
398.70
327.€0
5.803.70
525.60

22450
36 .-~
48, -~
73.40
33.80
11.30
51.80
51.80




CDOI Doad QI ’

NP

A.28 3021
3020
3024
3025
3027
3028

B.V.N,.3409
3410
3411
3412
A, 1 3013

A.28 3029
B.V.N.3807
3807y
3672
3733
3735
3030
3031
A, 1 3017
B. VAN .3802
3803
3804
3805
A 1 3025
A.28 3033
3034
3035
B.V.N.3926
3954
3983
A.17 3014
B.V.N.4008
4038
4064
4068
4119
4138
4156
4200
4222
4243
4263
4264
4318
4319
A28 3036
3037
3038
3039
3040
B.V.N.433¢
4395
4396
4404
A.28 3041
BeV.N.4432
4428
4429
5042

A.28

A. 28

A.28 30U43

Frs.

65.597.30
6.464.10
3.619,20

34.275.60
34098, ~--

1;3| Mﬁe—-

11,625,158
11.408.75
11.276.05

8.908.75
G?o?ﬁil."’"

904,80
21.731.656
717.78
17.494.75
7e334.75
6003, -~
4,680, -~
678.60
45.072.30
5.159.65
€.5456.15
5.347 .25
2.872.658
3.210.30
3.436.50
12.870, -~
678.60
2.805.75
3.429.25H
4.958.65
L
3.8Q7.90
2.761.65
662.20
5.056.50
3.764.45
5.120.35
3.973.20
4,705.60
4.934.15
6.730.55
6,907.15
4.699.90
4.836.05
4,198.50
3.031.356
1.881.70
27.538.-~
28.872.90
47.211.10
4.605.05
Z2.973.20
{'1. 513. 75
29.237.70
7.424.65
6.802.08
973.50
82.437.25

3.189.,30

" Piscal Stemps

~ S 2R .

2.9624~~
291,20
1€2.90
1.542.60
1583, -~
5.807.30

523,40
513,50
507.60
401, -~
3.947.90

2.028.80
231.30
294.80
240.80
129.60
144,90
1564.80
579.20

30.80
126.50
154 .40
223.20

4.10
171. 50
124.70C

20.20
227.70
169.70
230.90
179,10
dl“. rot o
222.30
303.30
oll, o=
211.50
217.80
1891 s
136.80

76.10

1.239.30

1.290.60

2.124.90
207.50
179.10
203.40
340.70

1.315.80
334.40
306,50

44,10

3.700.80

142.70

- ——

850.313. 10

Fre.38.278.80

Fect

Fact 89%.181
- cr.)Mote 1.440







MINISTERE DES FINANCES Bruxelles. le 27 mars 1947.

Rue Rowvale, 8§9-81

ADMINISTRATION
de I'Enregistrement et des Domaines

4¢ Direction

N°E. T.54.724.

OBJET

Taxes assimilées au timbre.
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Messjeurs,

J'al l'honneur de répondre & votre lettre du 18 mars
1947, référence GD/MG.

Le régime fiscal applicable, en matiére de taxes assj]
milées au timbre, aux opérations réalisées en Belgique par
1'U.N.R.R.A., Vvous a été exposé dans mes dépdches du 19 aolt
et du 14 octobre 1946, n°® E.T. 54.724: les opérations qui sont
faites par votre organisme pour son propre usage ou pour sa
propre consommation bénéficient, sous certaines conditions,
de l'exemption reconnue au profit des agents du corps diploma-
tique; les autres ne jouissent d'aucun régime d'exemption et
restent assujettises & 1l'impSt.

La décision du 25 septembre 1946, n°® E.T.56.853,
citée par le contrdleur principal Thiry dans sa lettre du 8
mars 1947, est une décision d'espéce ne visant que le cas des
réparations de voitures automobiles appartenant & des agents
de votre organisme et ne peut donc 8tre étendue aux opérations
conclues avec le Bond des Vereenigde Natien van Antwerpen,
qui n'ont jamais été exemptées de la taxe de 4,50 p.c. et pour
lesquelles cet impSt est réclamé a juste titre.

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de ma consi-

dération distinguée.

Au nom du Ministre:
Pour le Directeur général:
Le Chef de bureau,

Mensisuwz U,N.R.R.A.,
18, Grand'Place,
BRUXELLES.




REF,SECR, 47-CR/NF,

TeEwn. 314,87 - 301,17 POSTCHECK : H. R. A. 7182
Vs V. B. G. ReExENING B. 47685,73

BOND der VEREENIGDE NATIEN
van ANTWERPEN

MANDATARIS :

VB G

®
ANTWERPEN,

LEGUIT, 15-17
Aux bons soinsg de
Monsieur Dugonf,

Ve . Ry Ry &g
Grand'Place, 18
Bruxelles; .- REA PopEds o
r““ Ly
7

i(_....__

34
BRUSSELS
Taxe de transmission : U N. R, R, A, J

Messieurs, f’F:

i
d‘-l‘a\f Ll 2OHRT 3
&

Suite & notre entretien d'hier, nous avons 1'honneur de
vous remettre ci=inclus copie de la lettre que nous adressons ce
jour & Monsieur Verstegen, en vue d'obtenir de nouveaux délais de
paiement,

Nous espérons que les négociations que votre organisme
entame avec le Ministre des Finances, pourront &tre rapidement
solutionnées et dans l'attente du plaisir de vous lire & ce sujet,
nous vous présentons, Monsieur, nos salutations distinguées,

BOND DER VERE E NATIEN VAN ANTWERPEN

MANDATARIS V. B. G. Samenw, Maatsch,

Le Diracteur Technique,

ﬁt‘ Cfé. L.EL-/KQ{

M,DIERCEKX,




REF,SECR, 46~-CR/MF

19 mars 1947,

longienur VIRSTULIGIN,
Contr8leur Principal,
lar Burean,
Rug des Tanneurs, 23
Anvaers,

Nonsieur le¢ ContrSleur,

TAXE DE TRAWIMIS !JN g U Nolisiinde

Hous avors 1'honneur de¢ vous accuser récep=
tion de votre honorde @u 10 ort, = réf,°614/6 - nous avisant que la
taxe de transmission est du@ pour les travaux prestés par nous pour
IW N R.E A,

ntretemps nous est parverme également la
feuilles de taxation de ¥Yrs.47.549,70,

Comme cetta ddecision est toutefolis en contrae
diction avec la dfcision du contr8leur principsl lonsicur Thiry, &
Bruxelles, suivant sa lettre du € mars, dont copie ci=-jointe, nous
avons fait 8¢ nouvellus démarches en vue de connaltre en 1'occurren
00 le point de¢ vue s 1°UN.R.R.A.

Au cours de notre entretien, il est apparu
que le chef de desion da 1"UN,A.,R,A. fera trancher d€finitivement
le différend par le Ministre des Finances,

La conséguence nous vous serions obligés de
bien vouloir nous sccorder pour le paiement un 46lai plus long que
celui prévu soit le 7 avril prochain su cas oh: A cett: date une dé-
cision réfinitive n'surait pas encors été prise en le matidre,

Dans l'espoir qu'il vous sera possible 4'ag-
eord r une suite favorable & notre demande, nous vous présentons,

ionsieur le Contr8lesur, avee nos remerciements anticipés, nos sine
ciéres salutations,

e Directeur Technique,

11, DI ERCKX,




Mind stry of Finence

Dear Sirs,

I am obliged to refer once more to
the subject of my letter of 8th March 1947,
to which you replied on the 13th, ref. GK/REV.

The Adninistration did not change its
opinion in this matter, as exposed in our
letters of 19th August end 14th October 1946,
addressed to your Mission, Therefore, my
letter of 8th March 1947 should be cancelled,

I apologise for the confusion this
communication may have created, but through no
fault of mine,




N'GC .2""1 -

Bruxelles, le 20 mars 1%4/.

U .A‘ oli-ﬂ sli e
18, Grand'Place,
Bruxelles.

Messieurs,

Je me vois obligé de revenir sur la question
qui a fait 1l'objet de me letdre du 8 mars 1947, émar-
gée comme la présente et & laquelle vous avez répondu
par la v8tre du 13 d4°, réf. GK/EV.

L'Administretion n'a pas, dans cette question,
modifié son point de vue, qui est exposé dans ses lettres
du 19 aofit et du 14 octobre 1946, n® E.T« 54,724,
adressées A votre organisme. Veuillez done considérer

me letire stisviséde du 3 mars 1947, comme noy avenus.

Je m'excuse de la situation gu'elle a créée tout
en vous assurant gue celle~ei ne m'est en aucuns
fagon imputable.

Veuillez agréer, Messieurs, 1l'assursnce de ma

considération trés distingude.

Le Contréleur principel,




March 19th, 1947,

Dear Sir Humfrey:

The resction to your vigit has
been very fine and ny only regret is that
you eould not have paid s visit to Belgium
early in my sdministration., Government re-
lationships would eertainly have been made
maeh essier =nd more might have been accom-
plished with less effort,

The results of your wvigii are:

(1) A letter from the Minister of
Reonomics exempting us from the Tax of 4-1/2
per eent on "prestations” on transport con-
tracts.

(2) The Minister of Agrieculture

has been most helpful in searching the
country to find availsble hay for the horses
stranded at Rotterdam, and while their swpply
here is alarmingly low, they have agreed to
all the exportation we e¢an locste - 100 Tons.

Pleare inform Lady Gale that she
made many Triends among the Belgian officiale
and we feel very fortunate thst she agccompan—-
ied you. It afforded us the opportunity to
interest 2 nunber of influential women in
UNRRA sctivities - she is an excellent
ambagsador.




I am sending a nusber of the papers
carrying your Press Conference. I regret I do
not have them all st t}\e moment, It is gener-
ally greed that your Press Conference received
grester coverage than Belgisn mmor., have been
known to give prior to this time to any govern~
ment or inteérmational agency.

Again may 1 say how much 1t meant
to myself and to cll staff mesbers to have you
pay & visit to the Mission and we were delighted

%0 have lady Gale, also ¥r, Morhange whose vieit
has Deen most bﬁneficial to our Accounte Divid on
and To the Wiesion in general,

Sincerely,

Anne LAUGHLIN.

Lt., Gen., Sir PTumfrey Gale,
Personal Representative of the
Director General,

5 R, O,
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Le 18 maxrs I9%7.

a 1l'attention de Monsiewr C, Rouwens,

BOND DER VEREENIGDE NATIEN VAN ANTWERPEN,
Leguit 15/17
ANTWERE,

Messieurs,

Veulllez trouser ci-inelus eopie d'une
lettre que nous adressons o® Jjour a Monsieuwr
VERSTEEGEN, Controleur Prineipal, Controle du Timbre,
Burean No, 1 a Anvers,

Comme vous le verrez cette question etant
encore en discussion nous lul demandons de prolonger
le delal de paiement de la taxe de facture Jusqu'a
ce qu'une decision minieterielle soit prise em wvue
déeviter 1l'application de l'amende encourue.

Nous vous presentons, Memsisurs, nos saluta-
tions distinguees,




18 mars IS%7.

Monsieur le Kinistre,

La Direction du Bond der Vereenigde Natien
van Antwerpen nous a rendu visite la semaine derniere ot laizse
la cople d'une letire recue du Bureau du Controle du Timbre a
Anvers relative au peiement pour notre campte d'un montant de

Frs, 4k7.549,70.

Cette somme represente la taxe de 4%
qui n'a pas ete appliquee sur les factures etablies per le
Bond der Vereenigde Natiem a 1'U.N.R.R.A, pour prestations
effectuses pendant 1'smmee I6

Je vous serais recommalssante si wvous
vouliez entrer en camunication le plus tot possible avee
le Bureau du Controle du Timbre,Bureau Neo,i, 27 Huydevetier-
straat, Anvers, et lui donner des instructions en comcordamee
aveo le contemu de la copie de lettre ci~jointe que mous
avons recus de votre Ministere, Controle de la Taxe de Transe
mission,he bureau, 28 Coudenberg, Bruxelles, reference INC. 241

datee du 8 mars I%%7.

J'apprecierais vivement recevoir une
copie des instructioms que vous voudres biem passer a cet
effet au Controleur du Timbre, d'Anvers,

Veuillez agreer, Monsiewr le Kinistre,
1l'expression de ma consideration distinguee,

Amne LAUGHLIN
Chef de Mission

Monsiewr le Ministre des Finanges,
Kinistere des Finances,

BRUXELLES,

ANN, ?




UniTEp NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION,

T\.\m"{'.;)@’}o EuroreaN REGIONAL OFFICE,
P L
A ‘\\}

11, PORTLAND PLACE,
Reference: F.3L LONDON, W.1.
| 14th March, 1946.
Chief of UNRRA Mission to Belgium,
18, Grand Place, Brussels,
Director of Finance, E.R.O.

Subject: Belgian Stamp Tax on A.C.A. Accounts

Replying to your letter of 26th February, 1946, I
agree that in view of the opinion expressed by the Legal
Adviser regarding UNRRA's liability to the Belgian Stamp
Tax on A.CiA. accounts, the sum of Frs. 60,000 must now
be paid, You are therefore authorised to make this
payment charging it to the Canteen & Welfare Supplies account,

I assume that with our recent transfer of Frs.5,000,000
and the further transfer of Frs.4,500,000 we shall make on

the 20th March, you will be able to make this payment without
a special remittance from London as requested in your last

paragraph,

IMP:bs

Copies to: Legal Adviser, ERO
A/Director, Accounts & Audit




Bond der Vereenigde Natién van Anfwerpen

ManDAaTARIS V.B.G

ANTWERPEN







Bruxelles, le 13 mars 1947

Monsieuwr le Controlewr Principal
Ministere des Finances

Le Pureau

38, Coudenberg

-

h st

¥ongieur le Controlewr Prinecipal,

Hous accusont bonne reception de votre lettre du
8 courant ref N,C,251 par laguelle vous avez bien voulu nous
informeprqu'au point de vue des taxes assimilees au timbre,
notre organisme beneficie des avantages accordes aux agents
du corps diplomatique, y

Nous notons en consequence que 1'exemption s'etend

aux locations mobilieres et a la taxe swr les transports aussi
bien qu'aux ventes et entreprises d'ouwvrage,

Nous vous en remercions et vous prions d'agreer,
M¥ongieur le Controleuwr Prineipal, nos salutations distinguees,

Arnne LAUGHLIN
Chef de Mission




MINISTERIE VAN FINANCIEN,

Kantoor van 't Buitengewoon Zegel

Huidevettersstraat, 23 - Antwerpen,

Bond der Vereenigde Natidn van Antwerpen

Leguit 15/17

Antwerpen,

Legger Nr,28/1000 Art, 164
Rechten Frs,47,549,70

Ik verzoek U de som van Frs,47,549,70 wegens rechten
opvorderbaar uit hoofde van fiscale taxes (zie bericht van den Heer
Hoofdcontroleur te Antwerpen I van 10,3,47) uiterlijk op 7 April 1947
op mijn kantoor te komen betalen,

Hoogachtend,
Den 11 Maart 1947,
De Ontvanger
get ,W,AVERMAETE




confirming
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Bond der Vereenigde Natién van Antwerpen

MANDATARIS V.B.G

LEGUIT, 16-17 ANTWERPEN




Bruxelles, le 8 mars 1947.

U lII o.‘d .E{ -x"\t
18, Grand'Place
Bruxelles.

N.C. 241.

Messieurs,

Comme suite i me lettre du 22 @évrier 1947,
. dmargée comme lﬂh présente, j'ai 1l'honneur de vous infor-

mer que suivant ddcision ministérielle du 25 septembre
1986, n° E.Ts 56855, qui, par suite d'une erreur ne
m'evait pas 4té communicuée et que mon s=dministration
vient de me transmettre, votre organisme bénéficie eh
Belgique, au point de vue des taxes assimilées au timbre
des avantages accordés saux agents du corps diplomatique.

1) s'ensuit que 1'exemption s'étend aux loca-
tions mobilidres et & 1la taxe sur les transports aussi
bien qu'rux ventes et entreprises dfouvrage.( décisions
du 30 janvier 1933, n° 18.260/28 et du 20 aofit 1945,
n® BT« 54.980)

Catte exemption est subordonndée A cette saule
condition« ceci, afin de mettre & couvert votre co-con-
tractant - que votre organisme=lui délivre un certificat
attestant que s'il s’agit d'une vente ou d'une location
mobiliére, la livreison a ¢té faite aux serviees de
1'UN.R.R.A. et s'11 s'aght d'un contrat de transport
ou d'une prestation accessoire & celui-ci, que la prestas
tion a été effectude pour le compte de votre organimme,

Veuillez sgréer, Messieurs, l'sssurancede ma
considération trés distingude.

Le Contr8leur prineipal,
M. THIRY,

f? tf? . YO
/10 WTIA
/ i~ S
ﬁ/{; y % :
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2 Tavrier 1947.
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U.:I.R.ii.l"k. ! | /
18, Grand'plﬂc¢4[ )
Bruxelles. i ™ 31 C

Messieurs,

Me référant A ma visite du 20 coursnt, j'ai,
conformément & votre demande, examiné la question de
savoir si les différents org=nismes tels que British
Red CrosswSodiers#, Sailors'and Airmen's Families Associa-
tion, ete, dont vous possédez une liste, sont exempts de
le taxe sur les transports et a2utres prestations acces-
soires.

La réponse est affirmataive.

Je transmets le dossier A mon sdministration
et lui fais part des observations et de l'argumentations
que vous m'avez exposses verbalement.

Je vous tiendrai a2u courant de la suite gui
sera donnée A cette affaire, a4 moins gue 1'amdministration
ne juge bon de se mettre directement en rapport avec
votre organisme.

Veuillez sgréer, ilessieurs,’ l'sssurance de ma
congidération distingude.

Le Contrdleur principel,
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E. Heyvaert

I — Impr.

MINISTERE DES FINANCIES

ADMINISTRATION
de I'Enregistrement et des Domaines

4* Direction

OBJET :

Bruxelles

le




Circular letter of April 5, 1945 issued by Ministéry of Finance is a special
government dispensation to all agencies having diplomatic status on purchases
which are made for account of the Mission itself, also transportation charges
when moving furniture, ete,.from one building to another for account of the
Mission,

August 10, 1946.- Letter to Finance Ministry requesting that UNRRA be placed
in same category with other agencies enjoying complete tax exemptions as listed
in above mentioned circular letter,

August 19, 1946 - Letter received from Ministry of Finance in reply to our
request of August 10th,, as follows :=-
. «xssssthe supply of goods and furniture, the supply of lebour concerning
movable and immovable objects, néntals of furniture and transportation, made
to UINRRA for its proper use or consumption are exempted of :"taxe de transmission”,
"taxe de luxe", "taxe de facture", "taxe sur les locations mobilieres ( kéntals
of furniture’”,"texe sur les transports”, provide :=-

1) that the objects or labour are delivered by the supvlier to one of
UNRRA's offices;

2) that delivery is confirmed by a certificate showing UMRRA's seal, given
by the Chief of Mission or his delegate to the supplier,

Concerning the transportation tax, only the second condition is required.

The above mentioned certificate may be issued on ordinary paper, It should
be kept by the supplier in order to enable him to prove eventually that tha tax
was not applicable,

I wish to point out that this decision doem not apply to goods
acquired by UNRRA in application of the Mission's program not to servieces in
connection with these goods, ......

September 23rd, 1946.- A letter to the Finance Ministry regarding taxes on
labour paid to Belgian employees engaged in unloading and handling goods at the
port of Antwerp,

October 14th, 1946, - Reply from Finance Ministry turning down the request that
UNRRA be assimilated, as far as tax exemption on Belgian labour used for the
discharge and transport of UNRRA goods in Antwerp are concerned, to the

Alied expeditionary forces, welfare agencies and others who benefit by this
exemption according to circular letter nr 24 of April 5, 1945.

October 17. 1546 ,~ Reply to Finance Ministry's letter of October 14th,
advising them that this decision would be passed-on to our Washington and London
Headquarters,

October 22nd, 1946.~ Letter to Mr. ALLPORT informing hin of the Ministry's
refusal to grant tax exemption in comnection with the labour employed at the
Antwerp docks for the unloading and handling of UNRRA goods,

December 18th, 1946,.~ Letter from the Collector, Antwerp, cslling attention to
decision of the Ministry of Finance dated Novemver 23rd, 1945, that the tax
irstituted under article 76 of the Code Book (tax on loading, discharging,
stowing, watching) be paid by UNRRA.

December 28th, 1946.- Letter from Mr . ALLPORT on the same subject requesting
us to make further sfforts to obtain exemption for UNRRA of payment of these
taxes,

December 30th, 1946, Letter to Finance Ministry attaching copy of Mr.ALLPORT's
letter and requesting that the:question be reviewed and that a decision in favor
of UNRRA be given,

@;nry rd, 1947 .~ Letter from Brig,Frazer to Col,J.Allen requesting further
action,




Bruxelles, le 18 févepier 1947.

U.NeR«R.Aw
13, Grand'Place

Bruxelles.

Il résulte d'une communicstion qui m'est
ferite par mon sdministretion que le » Bond der Veree-
nigde Natien n A Anvers a d¢livréd & flotre orgenisme

dens le courspt de l'annde 1646, diverses frctures

pour frais de gerde, cui n'ont pas subi 1o taxe de
4,50 % 4tablie per d'article 76 du Code des texes
assimilées au timbre. Une dépéche ministérielle du
23 novembre 1946, sdministretion de l'Enregistrement
et des Domaines, 4e Dion, n® E.T« 55.821, 2 décidé
que cette taxe est exigible dans le chef de 1'U.N.
R.R.A.

Il convient donc de régulariser cette situa-

tion dans son ensemble. Je compte & cet effet, vous

faire vieite jeudi 20 coursgt vers l4hi.
Je vous prie d'agréer, Messieurs, 1l'assurance
de ma considération éistingure.

Le Contrdleur principsal,

M. THIRY,
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10th Jamuaxy 1947,

Brig. W Fraser

Chief of UNRRA Migsion
to France

Paris,

Reference your letter of Januery 3rd, the
" trancmismion tax" is etill wmder

s b

question of
ilscussion with the Belgian Government snd just

ag soon a8 I get eny further information on the
.

subject, I will pass it on to you,

Yours




UNiTED NATIONS RELIEF AN EHAB ON ADMINISTRATION
_ Hotel Moderne,

§ 8 bis Place de la Republique,
; PARIS 1le.
!

._ % ‘jzﬂ January, 1947.

I refer to a letter from Mr. Allport addressed to the
Chief of Mission, Brussels, dated 28th December, 1946, on
the subject of "Transmission Tax" claimed by the Belgian
fiscal authorities on the cost of handling UNRRA cargo.

I suggest that for the Belgian authorities to claim
this tax is entirely contrary to the spirit of the Atlantic
City Resolutions, and in particular Resclution 32, and
that we should refuse absolutely to pay it. I am sure,
however, that you are considering this question with
your legal adviser in Brussels, but if I can be of any
assistance, please do not hesitate to let me know. The
tax referred to would represent a very considerable sum
and I do not think that our present budget would nearly
cover it.

Yours sincerely,
irs
,.‘/

—_— S—

W.FRASER,
Chief of Mission.

Colonel J.Allen,
Deputy Chief of UNRRA Mission to Belgium,
18 Grand'Place,
BRUSSELS.

Copies to: Director of Surprop, Paris,
Chief of F. & A., Paris.




30th December 19486,

for the attention
of Mr. DEVAUX

Dear Sirsg,

The letter by which you informed us that
H.R. R, A, could not be assimilated to the Allied
Expeditionary Forces and therefore could not benefit
by the exemption of " transmission tax" on purchases
made by or services rendered to UNRRA in Belgium,
was duly received by this office.

However, we wish to hand you hereby copy
of a letter we received today from our Antwerp Depot
vhich, you will notice, contains very sound arguments,

Should you agree to reconsgider our request,

we would be very grateful if, after this renewed
exsmination, you could give us your final decision
in the matter.

Thenking you for your kindness, we remain

Yours faithfully,

Chief Supply &
Procurement Officer
for Anne Laughlin

Monsieur le Directeur General Chief of Mission

Adm, des Enregistrements et

des Domaines

Ministere des Finsnces

89 rue Royele

Brugsels,




TRANSLATION

30th December 19486,

for the attention

of Mp, DEVAUX

Dear Sirs,

The letter by which you informed us that
U.N,R.B A could not be assimilsted to the Allied
Bxpeditionary Forces snd therefore could not benefit
by the exemption of " transmission tax” on purchases
made by or services rendered to UNRRA in Belgium,
wag duly recelived by this office,

However, we wish to hand you hereby copy
of a letter we received today from our Antwerp Depot
which, you will notice, contains very sound arguments,

Should you agree to reconsgider our re quest,
we would be very grateful if, after this renewed
examination, you could give us vour @inal decisgion
in the matter,

Thanking you for your kindness, we remain
Yoursg faithfully,

Chief Supply &
Procurement Officer
for Anne Laughlin

Mongieur le Directeur Genersal Chief of Mission

Adm, des BEnregistrenents ot

desg Domaines

Ministere des FPinsances

89 rae Royale




Ie 30 deceubre 1946,
A 1'atsention de Meomsieur DEVAUX,

donsieur le Directewr Ceneral,

Nous avons bien refu
en son temps votre lottre par laguelle vous nos ammongie:
que 1'UsH.ReRads ne poumit pas etre sssimidlee cu: forces
expeditionnaires alliees et de ce fait, re pownit s
beneficier de 1'exemption de la taxe de treonsmission sur
les achats ou prestations qui etaient effectucs powr son
compte en Lelgique,

Nous davons cependant
vous transmettre per l: presente la cople d'ume letére qu
nous recevons ce Jouwr de la direction de notre depot d*Amvers
Comne wous le verresz des nrguments $res wnlables sont
I‘)l‘ﬂﬂmtoso

Dans le eas ou notre
demanle precedente pourrait etre reexaminee nous vous
serions recommissants de voulodr bien,mores er~wen de 1a

. dife lettre, nous faire commitre wotre decision en la
matiere,

. Hous vous romare
cions par avance de votre Diemveillante attention et
vous mrioms d'sgreer, MHorsiewr le Directew Gereral,
1'asswrance de notre comsideration distinguee,

Chief Supply snd Froocurement
fficer,
for Anre Leughlin,
Chief of Mission,

Monsiew le Directewr General, 3
"*~.des Enregistrements et dea Douaines
Ministere-deginances,

89 rue Royale,89,

BRUXELLES .
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UNITED NATIONS RELIEF AND RE]-{,\Bmmnux ADMINISTRATION

: 6 h 3 |
i__l'.é 1'? H @QE[ $J Antwerp, 28 December 1946s
' -
Chief UNRRA Mission to Belgium, Brussels,

UNRRA Surprop, Antwerp,

*Trensmission Tax" claimed by Belgiasn Fisc iuthorities on th
costs of handling UNRRA gargo.

l, Further to your letter of 22 October 1946, refy (GK/IM « 6554 with
enclosure and Mr, De Bock's letter of 20 November 1946, ref, RG/De B/187,
with enclosure,

2. Attached for your guidsnce asre translations of correspon@ence to
hand from the "Bond der Vereenigde Natien van Antwerpen" who have carried
out our quay operations in this Port since we opened up here,

3¢ Ferusal of all the above referred to correspondence tends to show
that UNRRA has no alternative but to pay said tax which, incidently, amounts
to 4i% on the groas emount of invoices end thus represents a very considerable
sSume

L4, However, our meaning in the metter is that UNRRA should NOT have
to pay the said tax and this assertion is based on the following t=-

As UNFRA is essentially a non-profit meking association
founded to bring relief in various forms to all ex=-
enemy occupied territories,

Be. UNRRA has slmost entirely carried out its missions in
close conjunction with the Allied Expeditionary Rorces
end has consequently been granted privileges similar to
those accorded the ssid Forces,

Co Non-military organizations such as "NAAFI" and the Polish
Red Cross have informed us that they are not being debited
with this tex on the costs they pay for the handling of
their goods,

5+ Consequently, were UNRRA to pey this tax, a precedent would be
created which might have the most far-reaching consegquences,

6. We suggest therfore that the question be taken up at the highest
possible levels on both sides and that no stone be left unturned to see that
UNRFRA be entitled to the same advantages and priveleges as those granted to
other military, perea-military and non-militery organizations as per Belgian
Ministry of Finance Gircular No 24 of 5 April 1945, ref, "E,T, 54696", the
text of which we do not possess but which you undouhtﬁy have on file,

»

Phone 39138 JANES A. ALIPORT
UNRRA Sorprop, Aniwerp
Luachthbal Barrecks
Ee€ren-Antworpe

Distribution '

1, Chief UNRRA Mission to France, Paris,
2+ Chief Sarprop Div,, UNRRA, Paris,

3, Chief F & A Diy,, UNRRA, Paris,

Le Mr, R.De Bock, Admin, Off,, ¢/o UNRRA Mission to Belgium,
Brussels,
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BOND DER VEREENIGDE NATIEN
VAN ANTWERPEN
REF, SECR, 68L=CR/MF_

Antwerp, 19 December 1946,

TO t UNRRA Surprop, Antwerp,

SUBJECT: ‘*Trapsmission Stamp Duty"- UNRRA Onerations.

Referring to steps taken by UNRRA and "Bond der Vereenigde Netiem" with the
interested services and to our joint visit to UNBRRA Hq., Bruscels, in particular, we
enclose herewith a copy of the decision of Mr, Verstegen, Controler-in-Chief of
Flrensmission® and "Inxury® Texes,

It appears from this that the "Transmission" Stamp Duty is due on all
transport operations,

We are contacting the "Trensmission Tax" Authorities by the same mail
and, so as to reach an easy solution for the past, are requesting said Authorities

to colleect direct from UNRRA the counter-value of the "Transmission Taxt due, based
on the list of invoices (already established),

Request you kindly bring this to the attention of UNREA Hg.
Yours very truly,

BOND DER VEREENIGDE NATIIN
VAN ANTWERPEN

8/ Ce ROUWENS S/ M.DIERCKX
T/ C. ROUWENS T/ Me DIERCKX
Secretary-General Technical Mensger,




Toezicht der Cverdrachts-
en Weeldetaksen,
Kantoorl
23, Huidevetterstrgat
Antwerpen,

Ref, Nr, 842 Antwerp, 18 December 1946,

™0 : Bond der Vereenigde Natiem van Antwerpen,

SUBJECT; ‘*Transmission® Stamp Duty - UL erati

With reference to your letters of 13 November 1946, Secrs 657/CR/MF
and 10 December 1946, Seer, 681/CR/MF, addressed to the Director, 'Registr?tion
and Domains®, Antwerp, and to our interview, I confirm that on the basis &f #
decision of the Ministry dated 23 November 1945, No E.,T. 554221, the tax instituted
under Art, 76 of the Code Book (tax on tremsportatioh and similar agreements viz
loading, discharging, stowing, watching, etc.) is to be paid by UNERA,

Consequently, please remit me earliest possible a list of invoices made
cut to UNRRA to date and on which the tax due hegs not been brought into account,

Yours very truly,
S/ VERSTEGEIN

T/ VERSTEGIN

Chief Controler,




22nd Qutober 1946,
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4
MINISTER DES FINANCES

Administration de 1'En-
registrement et des
Douanes Bruxelles, le 14 octobre 1946,

OBJET:

Taxe de Tranesmiesion,

£

Vous m'avez adresse le 10 aout
1946 une letire portant 1 reference G /MG, ver laguelle
vous desandez si 1l'exemption @ tores sssimilees au
tirlre qui 2 ete accordee aux forces expedizti onnaires
alljees par ls circulaire no, 2L du 5 powrrait

etre etendue a voe services dares 1 aire de.oce qui a ete
e AT rand 413 = traitant leurs
e inteprvention de 1YOMA,

e

Sl A lCO

J'ai le regret de vous faire savoir

que, monobgtant la circonstance que 1'UMPRA n'agit, dane
€6 pays occupes, que comme substituee aux forces expedi-

tionnaires alliees pour 1'accomnlissement de certaines de
leurs miesions, il n'est pss en mon pouvoir de vous dormer
satis@iction,

Pour autant gue de besoin, je vous
signale que ce qui precede est conforme = l& reponse dormee
en Janvier dernier a Mr WRATHAIL et aux renseignements
fowrnis a la meme epoque par celui-ci a Mr ATTKINS, legal
Adviser, E.R,0, 2 Londres,

Veulllez agreer, Messiewrs,
1l'azsurance de ma consideration distingues,
Au nom du Ministre
Powr le Directeur General
DEVAUX
UNRRA, le Directeur,
18, Grand'Place
TRUXELLES,




GK/JH,

A 1l'attention de lorsieur DEVAUX, le 17 octobre 1946,

Fonziewr le Directewr Ceneral,

J'2i 1'hommewr de vous accuser
reception de votre lettre du 14 de comols ™
falsant savolr qu'il ne vous etait pas pessible
de doer une suite favoreble o ma demande tendant
e assimiler UNRRA, on ce qui concerne l'excabiion
des texes assimilees pu tizbre se rapportant a la
mein d'oeuwre de personnel belge employe au decharge-
nent et a la mnutention de produits transpartes pour
1'UIRRA au port 4'invers, aux forces expeditionneires
alliees, organisations de bienfaisance et cutres, a
qui cette exemption = ete aceordee en vertu de la
circulaire no,24 du 5 awril 1945,

Je regrette vivement cette decision
qui sere tGransmise o nos Dureaux de Iondres et de

Washington,

Je vous prie d'sgreer, lonsicur ie
Directeur Ceneral, l'assuance de m consideration
Sistinguee,

Mongsieuwr le Directewr
Adm, des "mregistrements et dee romaimes,
Ifindstere des Pinances,
89+, rue “oyale,

= Y




JLZ;OH to give a favourseb
1t UTRRA be asqxrllqtcﬁ,
n ksboooe Belgian labour us ec‘i for the «

I beg to acknowledge receipt of your letter

4th inst. informing me that you are not in a

reply to my request
far as tax exaunption
iischerge and

dis
1"'—.‘!1‘1.’,‘-1)01‘11 of UNRRA goods in Antwerp are concerned,

the allied exgei‘tion“r' forces, wel fare ac ﬂnc:.e"s

nd others, who benefit by this exeuption according
circular letter no, 24 of 5 April,

1 regret this decision, espeeisily in view

the fact. that-our- ‘}’ag'.‘;ngi:on and London-Headquarters

ina

+he
L9 9

5
C

st on receiving vegular-informmation noncerninb
OT1 uuL'L we arg making with Covermment agencies.

""__;_3'—_ -??_—_-::“'":1"\{"\.1;}‘
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MINISTERE DES FINANCES Bruxelles, le L%
Rue Royale, B9-91

ADMINISTRATION
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Le 23 seplevbre 1945,

Monsigur le Directeur Cenerel,

J& nu perwets do vous coniirmer ma
lettre da I0 aout ISLS & laguells je ne voia pas svoir recu de

reponse,

Pay cotte letire Jje falsals etat
de la ¢ciroulsire No,2: emanant de votre departement, datee dn
5 avxdil TS45, et Je scllicitais 1'asshidlation Je notre Organisme
aux sutres groupenents mentiocrnes dwne la dite circulaire,

Par votre lettre jio, 54724 datee AW
19 sout 1946, vous avez bien voulu nous confirmer la position de
notre Mission au point de vue des taxes assimiless aux timbres
pour les fournitures faites a 1l'interieur du territoire belge ,

ot Je vous en remercis,
Je voudreds malutenant attirer votre

obligcante attention sur les operaticns qui sont effectuees per
notre Organisme en general.
Puiks~Jje vous rappeler que des

faotures pour un $otal asses lupartant, sont tenues en sSuspens
en attendant gutuns dscision soit mrise a lewr gujet. Four

memoire, il s'aglt de wain d'ceuvre de persomncl belge employe
su dechargement ei a ia mnutention de prodults tremsportes pemr
10, N R E. A, au port d'Anvers.

Je vous yemercie por avaned de
1'interet que vous voudrez bien porter a la presents leitre
et vous prie d'agrear, Xonsieur le Directeur Goneral, 1'assurance
de ma consideration trea dlstinguse.

Anne LAUGILIN
Chiaf Qf i.‘.-‘;?l o,

longieur le Directewy GCenarsl
rdudrdstretion des Dwegistrements et des Domiines,
Mnistere des "inances,

/91 rus Royele,

SHLCSELNES .
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OBJET :

Taxes assimilees au timbre.

Messieurs,

Annﬁla

Comme suite & votre lettre du 10 aofilt 1946, reference
GD/MG, j'ail 1l'honneur de vous faire savoir que l'administra-
tion de 1'U.N.R.R.A. bénéficie en Belgique, au point de Vue
des taxes assimilées au timbre, des avantages accordes aux
agents du corps diplomatique.

En conséquence, les fournitures de marchandises et
d'objets mobiliers, les fournitures de travaux mobiliers et
immovbiliers, les locations de choses mobilieres et les trans-
ports, qui sont faits a 1'U.N.R.R.A., pour son propre usage ou
pour sea propre consommetion, sont exempts de la taxe de trans-
mission, de la taxe de luxe, de la taxe de racture, de la taxe
sur les locations mobiliéres et de la taxe sur les transports,
a la double contiition:

1°® que les objets ou les travaux solent livres par le
fournisseur a-l'un des siéges de L'U.N.R.R.A.;

2° que la livraison soit constatee par un certificat
délivre au fournisseur par le chef de mission de 1'U.N.R.R.A.
ou par son délégué et revétu du sceau de la mission.

Toutefois seule la deuxieme condition ci-dessus est

1945 - Lot 2 - Bon . — Impr. E. Heyvaert, Brux.

exigee en ce qui concerne la taxe sur les transports.

Le certificat susvise peut &tre redege sur papier nor
timbreé. Il doit étre conserve par le fournisseur afin que ce-
lui-ci puisse eventueilement prouver qu'il etait en droit de

ne pas appliquer la taxe.
Mensicwr U,N.R.R.A.,

18, Grand'Place,
ome D ’TL,,M&M.&MJI“..%LO
MWMM‘ |°14‘%Mw‘.¢.h+f.._

yoribim of o RR A Lo vafii

LI




Pour autant que de besoin, Jje precise que la presente
décision n'est applicable ni aux acquisitions par 1'V.N.R.R.A.
de marchandises a fournir par elle dans le cadre de sa mission

ni aux services commendeés par elle relativement & de telles

marchendises.
Veuillez agreer, Messieurs, lL'assurance de ma consi-

dération distingueée.

Au nom du Ministre:
Pour le Direothur Général,
Le S/Dipécteur,

// a
) Aty

/







August 12th, T946,

To: Miss Anne LAUGHLIN, Chief of Mission, Brussels,

From: G, de B.KEIM, Finance Officer,

REFORT ON VISIT PAID BY G.de B.Keim and G.Dupont to the
MINISTRY OF FINANCE, Service des Taxes assimilees aux timbres.

There is a special govermment dispensation to all agencies having
diplomatic status which exonerates them from paying the tax
stamps on purchases which are made for account of the Mission
itself, also for transportation charges when moving furniture,
etec, from one building to another for account of the Mission,

We have asked for a copy of this circular which will be sent

us lagt week,

We are also reguesting that U.N.R. R, A, be given the same exonera=i
tion as other agencies referred to in the above mentioned
circular giving complete exoneration of all stamp taxes, = These
organizations are exempted because of their assimilation to the
Allied Armed Forces, We explained the functions and aims of
U.N.R. R. A, and the Govermment official informed us that our
demand would received é@ue consideration.




August 12th, T46,

Tot Mi=s Anne LAUGHLIN, Chief of Missicn, Lrussela,

From: G.de B, KM, Finance Oificer.

REFORT (N VISIT PAID P¥ G.de B.Keim and G, Dupont to the
MINISTRY OF FINANCE, “ervice des Taxes assimilecs aux timbres.

There is a aneoial govermaent dispensation tc all sgenciss having
diplomatic statusz which exonevates tham {xom paving the lax
stamps on ovurchages wrich are made iox accowl’ of the Wission
itself, also for traneporiation chargis vhen moving frraifure,
ete, from one building o awther for account of the Misslon,

Ve have asked for a copy of thds circular whiclk will be sent

us last weelk,

We are also reguesting that UK R IL 4. De glivun the sane exoneraei
tion as other agencies referrcd to in the above menhioned
eircular giving cowplete exoneration of all =tamp taxes. These
organizations are exaapted becavse cof their aszimilation to the
Allied Armed Forcas. Ve explained the functions and aims of
ULNRRA and the Govermuent oifiefal infomod up that our
demand would received due consideration,




Ministere

Le I0 amout 1946,

2 1'attention de Monsieur FONSON,

Messieurs,

En confirmation de la visite que vous
ont rendue nos Jdelegues, Messiecurs G,de B,Keiun
et ¢,Duponti, mous vous prioas de blen vouloir

A

col uel egt Lo statul fliscal de

¢ EE% c
poreuc Bur les ponate Tails par notre Wisal on,

P

lious vous remercions bien vivegpent
par svanee pour tcute informetion gue vous
pourriez nous fournir a ce m Jet et vous prions
d'agreer, liessiewrs, 1l'asssurm ce dé nos senti-
ments les plus dlstingues,

des Finanees

Service des Taxes Assimilees
89 rue Royale,

BRUXELLES,




VvDiis wrions de mous I e mavoir f mire

R autrea orponiames

laire ot 81 elle

ot

enefMigtier de 1 m¢ avempblion alle qui

fa

(MELISRFRRO M|

1 oo octroyee par la eiroulsmire roprise sous rubrigue
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¢ aubotitue aux dites Forces Ixpeditiommaiyes Alliecen
our certaines de leurs missions en  territoire
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nos sentiments les plus distinguon,

nhe LAUVGITLIYH
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INISTSRIE VAR FINANCI: Brussel, den 5n April 1945,
: Lestuur dorxr
Reglistratie en Domed

IJVING FNr., 24,

4° Dircectie
NI‘. .;.‘I. j‘i.uf*’.

Voorwery 3
Overdrachttaxe en aanver—
wante belastingen,

Leveringen ea de geallicerds
expaeditielegers,

[ijnhecer de Directeur,

Jv grond van de tusschen de Belgische Hegeering en de regee-
ringen van Groot Brittanni@ en van de¢ Vereenigd: Staten van Amerika ge-
aloten overeenkomstem, en namelijk van de akkoorden genasamd "MUTUAL AID
(onderlinge hulpverlecning) en "REVARSE LaND=-LSASE" (akkoord in weder-
keerig verband met et akkoord Leen en Facht), zijn de san de geallice
de expeditielegers gedane leveringen van koopwaren, en anderas presta-
tien, zelfs indien ze niet voortkomen van opsischingen, vrijgesteld van
de overdrachttaxe en sanverwants belastingen (faktunr%aXc, tax. op de
roerende verhuringen en op het vervoer, weeldetaxe),

Bij besluitwet van 19~ Januari 1945 (Belgisch Stsatsblad van
26 Januari 1945) werd een openbare inrichting tot stand gebracht, ge-
naamd *DIENST VOOR ONDERLINGE HULPVERLEEZNING® ¢ aangeduid door de
initiaalletters 0.M.A.) en welke de uitvoering van het finen#ieel ge-
deelte van voormelde akkoorden ten doel heeft, In alle aangelegenhe=
den met betrckking tot leveringen of prestaties voortvloeiend uit decz
akkoorden, hceft zij alleen d¢ macht om voor rekening van den Delgi-
achen Otaat te contracteeren, In feite, en behoudens voor enkele hier-
na aangsduide organiesmen (British Led Cross enz,) verzekert 0,./,A, de
betaling ven alle aan de geallieerde expediticlegers gedance leveringen
en prestaties,

De voorwaarden van toepassing van dg voormelds vrijstelling
zijn dus de volgende 3

1°) Verrichtingen uitgevoerd ingevolge rechtstrecks met de geallieerde
expeditielegers afgesloten overesnkomsten,
Onder voorbehoud van hectgeen gezegd onder Nr,3 hierna, dient de
factuur gericht ofwel aan 0,M,A, of wel aan de gealligerde expedi-
tielagers; in dit laatste geval vermeldt ze uitdrukkeclijk dat de
betaling door 0,MZA, zal geschieden,
De leverapatdr is cr toe gchouden te bewijzen dat de gefecturcerds
som hem rechtstrecks door 0.M,A, werd betaald,
Verrichtingen uitgzevoerd ingevolge met 0,/,A, aangegane oOVerean=
komgten,
De factuur wordt asm 0,!,LA, geadresserd,
De leverancier moet bewlizen dat de gefactureerde som hem recht=
streeks door O, M,A, werd betaald,




-~
—

3°) Verrichtingen uitgevoerd ingevolge met zekere organismen gesloten
overeenkomsten,

Onderstaande organismen mogen hun leveranciers zonder de tusschen-
komet van O.M,A, betalens

Bpitish Rgd Cross

Soldier's, Sailors' and Adrmens' Families Assoclationg
Young ¥Woman's Christian Association;
Young men's Christian Associlationg
Salvation Army

Church Army

Church of Scotland;

Catholdie VWomen's Leagues

Teo Hj

llethodist and United Boers Canteens;
Seripture Readerss

Press Correspondentsg

Eritish Broadcasting Corporation
Imperial War Graves Commission

lT-"—- ..._".I./J.I..I.

Arny Exchange Serviee,

Het duplicaat van de aan dics organismen geadresscerde factuur
dient voorzien ven imn stempel en van e handteekening van den door hen
met de onivangst belasten agent,

In al de gevallen waarin om eender welke redem, de leveran-

clere van de geallieerde expeditielegers niet in 't bezit gesteld worden
van dc vereischte verantwoordingen - hetgeen zich kan voordoen wanneer
het gaat om aankoopen van geringen omvang - moeten ze de taxs kwijten,
De weigering door den kooper dezelve te dragen kan trouwens in geenen
dcele den verkooper ervan ontslaan ze toes te passen, maar laatstgemelde
is alsden gemachtigd de geheele zegels in sijn uitgangsfactuurboek aan
te brengen,

Er weze verstaan dat a lleen de rechtastreeks met de expeditie-
lagerse of mst O,M,A, aangegane ovareenkomsten de vrijstelling kunnen ge=
nieten, De met het oog op de uitvoering van vrijgestelds verrichtingen
gedane aankoopen genieten geen bijzond:r regime, Inzonderheid de bi}]
ministericel besluit vam 4 Maart 1927 en bi)] asanschrijving van 10 Juli
1940, Nr,56, verleaend verminderingen van belasting kunnen slechts worde
toegepast dindien de loveranciers van de expeditielegers de koopwaren
rechtstreeks nasr het buitenland leveren of aan die levering deelnemen
in de voorwaarden welke bij artikel 23, 1° van het wetboek der met het
zagel gelijkgcrtelde tax: s zijn voorzien,

Wat betreft de fakturen welke voor onderhavige aanschrijving
werden opgemaakt, al moch@im ze ten name van de geallieerde expeditie-
legers (met inbegrip van organismen zooals "British Red Cross" enz.)
van O0,M A, of zelfs van een gemeente, zijn opgestcld, zal de faxe nilet
ingevorderd worden indien, & kunnen de leveranciers de vereischte ver-
antwoordingen niet voorleggen, de hoofdcontroleur de overtuiging bekomt
dat @ leveranties van koopwaren*of andere prestaties onder die vallen
waarop voormelde vrijstelling kan worden toegepast, Om die overtulging
te verkrijgen kan hij zioch eventueel wenden tot 0,M.A,, waarvan de kan-




jien einde moOe
n leverancier,
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